Sverige och Polen i historiskt perspektiv
Bortom stereotyper’

KRISTIAN GERNER & KLAS-GORAN KARLSSON

Vad ar Sverige, vad ar Polen?

ETT NAT av privata kontakter, vetenskapligt utbyte, handel, samfardsel och turism férenar i
var tid manniskor i staterna Polen och Sverige. Sa har det varit nastan alltid under det gangna
artusendet. Under de senaste drygt hundra aren har det funnits en speciell forenande lank, de
‘polska judar som invandrat till Sverige.

| september 1939 intraffade ett tvart avbrott i de flesta kontakterna genom Tysklands
overfall pa och ockupation av Polen, tatt f6ljt av Sovjetunionens erévring av Polens ostliga
omraden. Efter kriget blev Polen en del av det socialistiska blocket. Den socialistiska statens
inskrankningar i individernas rorelsefrinet forsvarade de personliga kontakterna mellan
medborgarna i de tva staterna, sarskilt under den stalinistiska perioden fram till mitten av
1950-talet. Kontakterna skedde under denna tid huvudsakligen inte mellan sjélvstandiga
manniskor utan mellan staterna Sverige och Polen. Inom kulturlivet och vetenskapen blev de
polska individerna representanter for Polen och enskilda svenskar betraktades som
representanter for Sverige.

Om man skall se till historien ar det dock inte staternas kontakter som har varit det priméara
i manniskornas liv. Vad svensk-polska historiska relationer handlar om ar forhallandet och
forbindelserna mellan de ménniskor som haft sin hemvist inom de territorier med skiftande

politiska granser som burit namnen Polen respektive Sverige.

! Denna uppsats forfattades infér Polenéret 1999 pé& uppdrag av Svenska Institutet for att spridas som en broschyr i Sverige och, éversatt till
polska, i Polen. Institutet godtog produkten, men utgivningen och Gversittningen stoppades emedan Sveriges ambassad i Warszawa ansdg sig
inte kunna medverka till distributionen darfor att man ansdg att judar och antisemitism tog for stort utrymme i texten.
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Forhallandet mellan svensk och polsk kultur har genom seklerna varit nara och fjarran pa
en och samma gang. Enskilda polacker och svenskar har haft nara kontakter. Kunskaperna om
den andres kultur har dock begrénsats till vissa kretsar. De polska och svenska kulturerna ar
givetvis nara befryndade inom ramen for den vastkristna civilisationen, men de &ar ocksa
varandras kontraster, inte minst ndr det galler politiska traditioner. Polackerna har de senaste
tvahundra aren haft en mera dramatisk historia an svenskarna. Polen existerade inte som stat
mellan 1795 och 1918 och mellan 1939 och 1944, och fram till 1989 var staten politiskt starkt
beroende av Sovjetunionen. Sverige fick efter forlusten av den Gstra rikshalvan Finland ar
1809 en fredlig och lugn utveckling utan storre dramatik. Unionen med Norge 1814-1905 och
det slutliga upphdrandet av alla politiska och territoriella konflikter med Danmark efter 1814
bidrog till att under 1800-talet den svenska nationella identiteten fick en dubbel karaktér av
bade svenskhet och skandinavism. Uppldsningen av unionen med Norge ar 1905 skedde pa
fredlig vég.

Skandinavien, som i vid mening omfattar &ven Finland och Island, har danska, norska och
svenska som umgangessprak. Nagot av de tre narbesldktade spraken talas av alla islandska
politiker och intellektuella, och de flesta finska intellektuella och politiker forstar svenska mer
eller mindre bra. Gemensam é&ldre historia, den lutherska religionen och réttstraditionerna
liksom otaliga familjeband forenar Sverige och Finland. Det finns en svensk minoritet pa
omkring 250 000 manniskor i Finland och ungefar lika manga finska invandrare i Sverige. De
nordiska landerna har dessutom sedan artionden passfrinet sinsemellan, gemensam
arbetsmarknad och ett tatt nat av icke-statliga nordiska sammanslutningar, inte minst inom
kulturens och vetenskapens omrade. De skandinaviska Polenforskarna utgor exempelvis en
tatt sammanhallen gemenskap inom ramen for den nordiska slavistiken och
osteuropaforskningen. Det finns manga subtila kulturella skillnader mellan danskar, norrman,
svenskar, islanningar och finnar och enskilda individer hyser ofta fordomar mot de andra
folken, men varken skillnader eller fordomar &r starkare an de som finns mellan regioner och
folkgrupper inom granserna for territorialstater som Tyskland, Frankrike eller Polen.

Insikten om att det nordiska utgdr en kulturell enhet utéver det rent geografiska kommer till
uttryck i titlarna till tva polska monografier fran 1970-talet, Polen-Skandinavien under 1800-

och 1900-talen, en essasamling av Tadeusz Cieslak, och Ett artusende avpolsk-
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skandinaviska kulturella férbindelser, en kronologisk framstéllning av Kazimierz Slaski. For
Slaski var det sjalvklart att invanarna i vad som idag & Litauen, Vastvitryssland och
Vastukraina ar en del av relationerna, men som "polska". Ett av hans exempel pa ett svenskt
inflytande pa polsk kultur ar egentligen ett uttryck for gemensam delaktighet i en europeisk
civilisation, ndmligen Stanistaw Bonifacy Jundzitts bok Beskrivning av de naturligt véxande
plantorna i provinsen Storfurstendémet Litauen enligt Linnés system, utgiven i Vilnius, det
vill séga i Litauen, & 1791.% Som framgar av detta & den polska historiska kulturella
gemenskapen storre &n vad som begransas av det strikt polska och innefattar dven det som
idag bendmns litauiskt, ukrainskt och vitryskt. Det &r betecknande att Polens nationalskald,
Adam Mickiewicz, har en motsvarande stallning &ven i litauisk och vitrysk tradition och
dessutom star staty i Lwow i Ukraina. Mickiewicz uttryckte dessutom hdg uppskattning av
judarna i Polen. Han ar en symbol for den gamla flernationella, etniskt och religiost toleranta
polska traditionen.

Sverige har genom historien varit en dstersjomakt. Polen har framst orienterats mot vaster,
oster och soder, medan Ostersjon har spelat en mindre roll. Det polska statliga intresset for
Sverige har darfor varit mera begransat an Sveriges for Polen. Polen var for det svenska
stormaktsvéldet en del av dess ekonomiska och militira naromrade, medan Sveriges
skandinaviska karnomrade ur polsk synvinkel Iag i periferin. Militart och politiskt har denna
asymmetri kommit till uttryck i att det mestadels &r Sverige som har varit aggressivt och
efterstravat politiskt inflytande Gver Polen, medan Polen har mast forsvara sig mot svenska
attacker. Viktigt i sammanhanget & ocksd att under 1800-talet, da det moderna
nationalmedvetandet utvecklades i de europeiska kulturerna, Polen inte fanns som stat.
Polackerna var upptagna av sin kamp mot Ryssland och Preussen. Galizien i det mindre
repressiva Osterrike med staderna Lwow och Krakéw i spetsen blev de viktigaste centra for
det fria polska kulturlivet. Orienteringen var centraleuropeisk snarare an baltisk.

Enheter med en officiell identitet som "Svea rike" respektive "Polska" tréder in i historien
som stater ungefar samtidigt omkring ar 1000. Det sker i samband med att den maktigaste

lokale hovdingen i malarlandskapen respektive i Poznan-omradet antar kristendomen.

2 Opisanie roslin 10 prowincyi W. X. Litewskiego naturalnie rozmgcych, wedhig uklacdu Linneusza. Wilno 1791.
17



Kristian Gerner & Klas-Géran Karlsson

Paven i Rom blir andligt 6verhuvud. De av maktstrider mellan stormannen praglade rikena
Sverige och Polen blir delar av den vastkrist-na civilisationen. De star utanfor det
tyskromerska kejsarriket och bygger fran senmedeltiden upp egna imperier, Sverige i
Ostersjoomradet, Polen mellan Ostersjon och Svarta havet.

Polacker och svenskar har under storre delen av den kénda historien levt sém medlemmar i
en mangsprakig och flerkonfessionell Ostersjogemenskap. Det var forst under
historieromantikens i8oo-tal som ett nationalistiskt perspektiv slog igenom i synen pa den
egna kulturen och pa omvarlden och Polen och Sverige kunde uppfattas som storheter med en
snav, exklusiv identitet. Det fanns i denna bild liten plats for nagot finskt eller litauiskt, ryskt
eller tyskt eller for uppfattningen att individerna inte framst var "polacker™ eller "svenskar",
utan konstnarer, bonder, politiker, arbetare, kopman, industriidkare, bankirer, fiskare och sa
vidare. Den svenska skalden Esaias Tegnérs ord fran dikten "Svea" i borjan av 1800-talet att
"all bildning star pa ofri grund till slutet, /blott barbarit var en gang fosterlandskt" glémdes
bort nar man borjade odla det specifikt nationella pa bekostnad av det gemensamt europeiska
som forenar olika folk.

Begreppen Polen och Sverige hade ett storre innehall i dldre tid &n idag. Sverige inbegrep
Finland, och Polen omfattade &ven Litauen. En viktig motesplats for polskt och svenskt var
Riga i provinsen Livland, en stad som idag &r Lettlands huvudstad men som efter den tyska
ordensstatens upplésning i mitten av 1500-talet tillhérde Polen fram till 1621 och darefter i
nastan nittio ar Sverige. Det ar betecknande att den forsta kdnda polsk-svenska ordboken
egentligen &r tysk-svensk-polsk-lettisk: Worter-Biichlein, wie etzliche gebrauchliche Sachen
auff Teutsch, Schwedisch, Polnisch und Lettisch, zu benennen seynd (1705). Forfattaren var

en tysk prast i Riga, Liborius Depkin.

Gemensam historia

Arkeologiska vittnesbord visar dels att kontakterna mellan polacker och svenskar var mycket
val utvecklade redan under forhistorisk tid, dels att dessa forbindelser var dubbelriktade. Bade
ortnamnsforskning och utgravningar har givit vid handen att véastslaver var ett vanligt
forekommande inslag i bosattningar och pa handelsplatser i sédra Skandinavien, bland annat i

skanska Molleholmen, sarskilt i slutet av
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900- och borjan av 1000-talet. | tidigmedeltida polska handels- och hantverkscentra som
staderna Truso och Wolin var skandinaver sedan 800-talet regelbundet aterkommande gaster
och handelspartners. Vissa arkeologer hédvdar till och med att det existerade permanenta
skandinaviska bosattningar inom det vistslaviska Ostersjoomradet. Kustleden fran Hedeby i
Sydslesvig till Truso, som engelsmannen Waulfstan beskrivit i en vélkand kroniketext fran
800-talets slut, tillhorde de mest trafikerade pa Ostersjon. Pa utgravningsplatserna har ocksa
patraffats fynd fran det kievryska riket, Bysans och Orienten, vilket indikerar att dessa
kusthandelscentra stod i forbindelse med ett omrade vida storre an bara Ostersjéregionen.

Latinet var som kyrkans och lardomens sprak gemensamt for medeltidens svenskar och
polacker och mojliggjorde direkta kontakter mellan elitgrupper pa bada sidor Ostersjon,
Successivt kom emellertid kontakterna mellan det skandinaviska och polska alltmer att
formedlas via det tyska kulturomradet. Polska stader som Gdansk och Elblag och svenska
stdder som Visby och Kalmar knots under hogmedeltiden samman med kommersiella och
kulturella band som utgick fran Libeck och Hansaférbundet. Det tyska ordet Handel var ett
av manga begrepp som avsag kommersiell verksamhet och stadsbyggnad som inforlivades
med bade svenskan och polskan.

Det var sélunda i Ostersjoomréadet som staterna Sverige och Polen méttes, samverkade och
konkurrerade. Dynastiska giftermal och handel vaxlade med krig och plundring. Relationerna
mellan svenskar och polacker forblev dock relativt okomplicerade fram till slutet av 1500-
talet. Gdansk/Danzig involverades i mitten av 1400-talet i den svenska inrikespolitiken sedan
Karl Knutsson (Bonde) forsokt fa stod for sina ansprak pa Sveriges krona fran
handelsstaderna langs Ostersjons sydkust. Han lyckades emellertid inte n& ndgon storre
uppslutning, vilket sannolikt hanger samman med det tidigare ndmnda begransade intresset i
Polen for de svenska affarerna. Ar 1457 flydde Karl Knutsson till Gdansk, varifran han med
brev och hotelser forsokte atervinna sin forlorade stillning gentemot den danske
unionskungen och motstdndarna inom den svenska hogadeln. Aterkallad till den svenska
tronen l&mnade han Polen 1464.

Under 1500-talets senare halft komplicerade de dynastiska forvecklingarna de
internationella relationerna. Kung Erik XI1V:s bror Johans sjalvstandiga 6stersjopolitik som
hertig av Finland och giftermal med den polske kungens syster Katarina Jagellonica var
uttryck for ett forsok att skapa en polsk-svensk front mot bade Moskva och
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det tyska inflytandet. Som kung Johan Ill hade Johan &ven efter Katarinas dod kvar
ambitionerna for sonen Sigismunds rakning, men Johans politik motte motstand fran den
tredje brodern, hertig Karl. Resultatet av den tilltdnkta unionen mellan atterna Vasa och
Jagello blev darfor upprepade krig mellan Sverige och Polen i mer an hundra ar. Dessa krig
har genom propagandans och historieskrivningens inverkan lamnat bestdende spar i det
folkliga medvetandet i bada landerna. Svenskarna framstar for polackerna som plundrare och
mordare - vilket de svenska trupperna faktiskt var - och polackerna skildras i svensk litteratur
som jesuitiska ranksmidare.

Om man ser till sakhistorien inleds motsattningarna mellan svenskt och polskt da Johan
I1l:s och Katarina Jagellonicas son Sigismund ar 1587 valjs till kung av Polen och ar 1592
arver den svenska kronan efter faderns dod. Johans maktlystne broder Karl tar makten i
Sverige och genomdriver pa Uppsala mote ar 1593 att den lutherska laran befésts. | Polen
daremot starks den katolska kyrkans stéllning. Unionen i Brest ar 1596 markerar statens
katolska karaktar nar de ortodoxa undersatarna tvingas in i den romerska kyrkan som sa kall-
ade uniater.

Sigismund forsoker med vapenmakt aterta sin lagliga makt i Sverige, men hans trupper
besegras i slaget vid Stangebro i Ostergétland &r 1598. Han tvingas dra sig tilloaka men
forfaktar anspraket pa Sveriges tron till sin dod ar 1632. Efter Sigismunds retratt ar det
svenska trupper som med bdorjan under dennes kusin, konung Gustav Il Adolf, upprepade
ganger harjar, branner och plundrar i Polen. Karl X Gustavs polska krig aren 16”-60 har gatt
till den polska historien under namnet Syndafloden, forevigat i Henryk Sienkiewicz historiska
roman med samma namn. Det slutade med freden i Oliwa, som innebar att Polen avsade sig
Sigismunds gamla ansprak pa den svenska kronan. Aren 1700-1706 ar det Karl XI1I:s trupper
som, efter det att Polens kung August den starke borjat krig mot Sverige, tagar kors och tvars
genom landet, plundrande och mdérdande. "De svenska ockupationstruppernas verksamhet
drabbade starkt alla samhallsskikt och framkallade forbittring och hat till hela folket", papekar
den polske historikern Kazimierz Slaski. Nar Karl ar 1704 lyckas fordriva August och fé sin
kandidat till den polska tronen, Stanistaw Leszczynski, vald till kung och nar ar 1706
England, Nederlanderna, Preussen och kejsaren erkanner denne, har situationen fran 1590-

talet spegelvants. Det ar Sverige som forsoker fa politiskt inflytande i Polen.
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Efter Karl XI1I:s nederlag mot tsar Peter av Ryssland vid Poltava ar 1709 och freden mellan
Sverige och Ryssland i Nystad ar 1721 &ar Sverige borta som stormakt i Ostersjéomradet.
Samtidigt fortsatter Polens politiska forsvagning. Delningarna aren 1772, 1793 och 1795 leder
till statens forsvinnande. Delarna uppgar i Preussen (efter 1871 Tyska riket), Osterrike och
Ryssland. Den finlandske forfattaren Zacharias Topelius, som med Faltskarns beréattelser har
fargat generationer svenskars bild av de stora krigen, kommenterar Karl XII:s envetna
stravanden att avsatta kung August av Polen med orden att politiken ledde till “Polens

fordarv, Sveriges nederlag, Finlands forlust.

Pa skilda vagar

| Polen florerade &nnu under 1800-talet uttrycket "ond som en svensk™ (Z#y jak Szwed) som en
paminnelse om Karl X Gustavs och Karl Xll:s 6delaggande falttdg i Polen. Topelius ord ger
anda uttryck for insikten att Sveriges och Polens 6de fram till denna tid var nara lankade och
att lanken framforallt utgjordes av Sveriges Ostra rikshalva, Finland. Det hade ju dven varit
hertig Johans bas for dennes polska politik. Aven Litauen var en viktig lank. Atten Jagello
kom ju darifran, liksom den i polsk historia likaledes mycket betydelsefulla atten Radziwilt.
Janusz Radziwilt ingick under Karl X Gustavs krig ar 1655 for Litauens rakning en - mycket
kortvarig - union med Sverige.

De etniska nationsbyggnadsbegreppen under 1800-talet fick en dvergripande utformning i
panslavismen och skandinavismen. Eftersom Ryssland var panslavismens centrum och
ryssarna framstod som polackernas vérsta fortryckare, blev panslavismen inte en betydelse-
full ideologi i Polen. Skandinavismen daremot satte bestaende spar i den svenska identitets
bildningen. Den svenska nationalismen och skandinavismen var bada frihetsdoktriner i
Herders anda. Det var darfor sjalvklart for svenska, danska och norska intellektuella att inte
betrakta polackerna som fiender utan tvartom att uttrycka sympati for deras forsok att havda
sitt politiska oberoende gentemot tyskar och ryssar. Tadeusz Kos$ciuszko hyllades som en
hjdlte nar han efter att ha besegrats och tillfangatagits av Katarina I1:s trupper, men darefter

efter
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hennes dod slappts fri, via Aland reste till Sverige i december 1796 och tillbringade vintern
1797 i Stockholm. Han var pa vag till England.

Studenter fran Lund anslét sig som frivilliga till novemberupproret i Polen ar 1830 och
sympatiyttringar for Polen publicerades i den liberala pressen i de skandinaviska landerna.
Januariupproret 1863 hélsades ocksa med sympati bland skandinaviska intellektuella medan
de svenska och danska regeringarna holl en lag profil. Déarefter sker i tecknet av det enade
Tysklands framtradande som stormakt vid Ostersjon och den i borjan av 1900-talet allt klarare
motsattningen mellan Tyskland och Ryssland betydelsefulla forskjutningar i svensk ideologi
och politik. De ekonomiska och vetenskapliga kontakterna med Berlin och Sankt Petersburg i
kombination med den svenska neutralitetspolitiken skjuter undan den polska problematiken ur
synfaltet. Forst varldskrigets utbrott ar 1914 medfor ett fornyat intresse for polackernas dde.

Under 1800-talet var forbindelserna med nddvandighet icke-stat-liga, eftersom Polen inte
fanns som stat och eftersom Ryssland och Preussen saknade anledning att uppmuntra polska
forbindelser med omvarlden. Samtidigt som polsk litteratur och konst uppskattades i Sverige
beféstes sa smaningom bilden av det polska omradet, sérskilt ryska Polen, som efterblivet och
smutsigt. Till detta kom att de sa kallade Ostjudarna i Sverige blev foremal for samma
antisemitiska beskrivningar som i Tyskland. Exempel ar Anton Nystroms och Fredrik Books
vitt spridda skildringar av Polen fran 1900-talets fyra forsta decennier. De kom i viss
utstrackning att paverka den svenska bilden av Polen under mellankrigstiden men
motverkades av de positiva skildringarna av Polen hos Alfred Jensen, Karl Gustav Fellenius
och Marika Stiernstedt, liksom hos Nystrom da han skrev om polsk historia och kultur och
inte om landets judar.

Jensen gav ar 1918 tillsammans med Stockholms Gverrabbin Marcus Ehrenpreis i serien
Nationernas bibliotek ut antologin Polackerna, en bred och medkénnande pladering for
Polens och det polska folkets sak. Han presenterade och Gversatte ocksa polsk litteratur och
skrev om polsk historia. Fellenius, aktiv i det ar 1926 grundade Polsk-svenska sallskapet, gav
ut skrifter om polsk-svenska relationer och stddde aktivt med penningmedel polsk kultur,
sarskilt den protestantiska forsamlingen i Cieszyn. Marika Stiernstedt var polska pd modernet
och engagerade sig djupt i Polens 6den fram till sin dod ar 1951. 1946 gav hon ut den i
Sverige kontroversiella boken
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Polsk revolution, dar hon skrev positivt om den nya, protosocialistiska ordningen. Det maste
framhallas att Stiernstedt inte var nagon okritisk beundrare av kommunismen. Tvartemot vad
Tadeusz Cie$lak pastar i sin skrift om Polen och Skandinavien var Stiernstedts bok om
Sovjetunionen fran ar 1935 mycket kritisk mot diktaturen, terrorn och den andliga
likriktningen dar. Pa troskeln till andra varldskrigets utbrott gav forre svenske militarattachén
I Warszawa, Erik De Laval, ut en beundrande biografi dver marskalk Jozef Pitsudski. De
Laval jamstallde Pitsudskis roll som "riksbyggare” med den svenske kungen Gustav Vasas
roll pa 1 joo-talet. Perspektivet var ett uttryck for en medveten vilja att finna paralleller i
polsk och svensk historia och ddrmed frammana kénslan av likheter i 6de.

Den svenska nationella identiteten praglades under mellankrigstiden av en identifiering
med Norden och ett klart avstandstagande fran stormaktstidens Gstersjoorientering. De tre
baltiska staterna och det ateruppstandna Polen betraktades av svenska politiska makthavare
och diplomater som instabila statsbildningar som skulle fa svart att havda sig nar val Tyskland
och Ryssland (Sovjetunionen) hade aterhamtat sig efter krig och revolution. Svenska
affarsmén och foretag intresserade sig for Polen, exempelvis telefonbolaget LM Ericsson och
"tandstickskungen™ Ivar Kreuger, vilken 1924 beviljade Polen ett lan mot rattigheter till
tandsticksmonopol. Den polske utrikesministern Jozef Becks forsok till en aktiv
ostersjopolitik med svensk medverkan mottes dock med Kkallsinne fran det strikt
neutralitetspolitiska Sverige. Den polske historikern Jan Szymanski har i en i Sverige pub-
licerad uppsats pa grundval av studier i svenska arkiv framhallit att Becks och den polska
diplomatins ljusa bild av effekterna av Becks besok i Sverige i maj 1938 var ogrundad. Bilden
av Polen var forhallandevis mork, inte bara pa grund av en realistisk svensk bedémning av
Polens utrikespolitiska lage efter Minchenkrisen hdsten 1938 utan dven som ett resultat av
rapporteringen om den allt dppnare och brutalare polska antisemitismen under 1930-talet. Om
detta skrevs saval i icke-offentliga diplomatrapporter som i tidningspressen.

Polens lidande under andra varldskriget och under sovjettiden framkallade sympatiyttringar
bland svenska intellektuella, men det officiella Sverige iakttog hela tiden alltfort realpolitiskt
betingad neutralitet. Polsk litteratur, film och musik, teater och grafisk konst blev fran slutet
av 1950-talet k&nt och uppskattat i Sverige liksom i 6vriga demokratiska stater i VVasteuropa.
Andrzej Wajda, Roman Polanski och Krzysztof Penderecki blev bekanta namn &ven i Sverige.
Sarskilt
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Wajdas filmer, av vilka bade tidiga som Medan doden véntar (Kanaf), Aska och Diamanter
och senare som Marmormannen, Jarnmannen och En krénika om kéarlek blev omskrivna, har
bidragit till att forma ett par generationer filmintresserade svenskars bild av Polens moderna
historia.

Ett genombrott for ett aktivt officiost engagemang i Sverige for polackernas kamp for
demokrati och ratt kom tack vare Solidaritets fredliga revolution i Polen ar 1980. Sarskilt efter
inforandet av undantagstillstandet den 13 december 1981 fick det suspenderade Solidaritet
stod av Lo, det méktiga svenska fackforbundet som star det socialdemokratiska partiet mycket
nara. En akt av solidaritet med de kdmpande demokratiska krafterna i Polen var ocksa att
svenska och polska intellektuella i Stockholm gemensamt gav ut arsboken Hotel Ornskéld
med polskt material dversatt till svenska. Sveriges statsminister 1969-76 och 1982-86 Olof
Palme &tnjot stort anseende i Polen som foretradare for en, kanske en smula idealiserad, tredje
vag mellan kapitalism och sovjetsocialism, den demokratiska svenska socialstaten.

Under 1900-talet har det tre ganger kommit vagor av invandrare ur polsk miljo till Sverige.
Det handlar da framférallt om judar. Decennierna fore forsta varldskriget stannade en del av
de judar som av politiska och ekonomiska skal utvandrade fran det ryska Polen i Sverige, vid
det andra varldskrigets slut kom o6verlevande polska judar fran koncentrationslagren till
Sverige, och i samband med regimens antisionistiska kampanj i Polen ar 1968 och foljande ar,
kom polska judar som politiska flyktingar till Sverige. S& lange som dessa judar och deras
forfader levde i Polen erkandes de inte av flertalet katoliker som en del av det polska, men
som medborgare i Sverige har de bidragit till att 6ka kunskaperna om Polen och till att
formedla polskt kulturgods i Sverige. Dessutom har efter 1989 nagra polska historiker tagit
upp det judiska som en viktig del av Polens historia. Ur detta nya perspektiv uppfattas
givetvis judar av polsk harkomst i Sverige som en forenande lank mellan de tva landerna.
Samtidigt ar denna judiska forbindelselank en del i ett allmant ndrmande mellan Sverige och
Polen under 1990-talet. Till Sverige inflyttade polacker, som inte &r judar, och svenska
foretags verksamhet i Polen har bidragit verksamt till att vidga kontaktytorna.

Att en viktig forbindande lank mellan det svenska och det polska samhallet finns i det
judiska hadnger samman med Centraleuropas dramatiska historia och med Sveriges stallning

som en fredens och
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fridens domén under 1900-talet. Ett mycket morkt kapitel i historien har genom sina
efterverkningar skapat en fortrogenhet med polsk kultur i Sverige, som givetvis ar nagot
positivt. Ett konkret uttryck for erk&nnandet av det betydelsefulla i denna aspekt av de polsk-
svenska forbindelserna var konferensen "Jews and Christians: Who is your neighbour after the
Holocaust?" som arrangerades av Polska Institutet i Stockholm ar 1996. De polska bidragen
vajde inte for att ta upp kansliga, rent av kontroversiella fragor som antisemitismens roll i
Polens historia och den katolska kyrkans langa vég till ett entydigt avstandstagande fran
antisemitismen. Det & mot bakgrund av denna smartsamma historia betydelsefullt att paven
Johannes Paulus II - den forre polske kardinalen Karol Wojtyta - mera kraftfullt &n nagon
tidigare pave har fordémt antisemitismen som en synd mot bade Gud och méanniskor.

Som fran Sverige sarskilt val synliga stralande fixstjarnor over den polska 1900-
talshistorien lyser de fem nobelpriserna i litteratur till forfattare fran Polen, Henryk
Sienkiewicz, Wiadystaw Reymont, Isaac Bashevis Singer, Czestaw Mitosz och Wistawa
Szymborska och fredspriset fran den norska nobelkommittén till Solidaritetsledaren Lech
Walesa ar 1983. Genom det intresse for forfattarskapen som automatiskt foljer med
nobelpriset har den bildade allménheten i Sverige fatt en bild av Polens krigiska aldre historia
(Sienkiewicz), dess sociala forhallanden i slutet av 1800-talet (Reymont), de historiska
judiska miljéerna (Singer), Vilnakulturen, Polens plats i Europa och stalinismen (Mitosz), den
samhallskritiska poesin (Szymborska) och den moderna politiska historien (Walesa).

En rad svenska slavister (Nils Ake Nilsson, Lennart Kjellberg, Per-Arne Bodin, Lars
Kleberg och andra), oversattare (Anders Bodegard, Stellan Ottosson och andra), och
journalister (Kjell Albin Abrahamsson, Mika Larsson och andra), liksom intellektuella in-
vandrare fran Polen (Adam och Dorotea Bromberg, Michat Bron Jr, Joanna Helander, Jozef
Lewandowski, Jakub Swigcicki, Maciej Zaremba och andra), har pa bred front fort ut
kunskap om Polens historia, politiska liv och kultur till svenska lasare, alltifran Oversétt-
ningar av Adam Mickiewicz till presentationer av samtida polsk kultur. En sérskild insats
har gjorts av docenten vid Uppsala universitet Andrzej Nils Uggla. Forutom Overséttningar

och egna monografier om polsk litteratur och polsk-svenska relationer har han med
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borjan ar 1993 varje ar givit ut arsboken Acta Sueco-Polonica. Ugglas seminarium i Polens
kultur och historia fungerar sedan manga ar som ett intellektuellt centrum for polsk kultur i
Sverige.

Forfattare som August Strindberg, Selma Lagerlof och Astrid Lindgren och filmskaparen
Ingmar Bergman samt musikgruppen ABBA é&r givetvis valkénda representanter for svensk
kultur i Polen liksom annorstades, men for Ovrigt &r det ndrmast vid de stérre polska
universiteten som man kan marka nagon svensk kultur i Polen. | Gdansk, Poznaf och Krakow
finns skandinaviska institutioner dar utbildning ges i svenska. Det existerar ett polsk-svenskt
sallskap med foreningar i bada landerna, i Polen sarskilt i Wroctaw. Till detta kommer det
internationella natverk av forbindelser inom ekonomi och vetenskap dar svenska och polska
medborgare ingar tillsammans med medborgare fran andra stater i Europa och varlden.

Svenskar och polacker deltar efter 1989 precis som i tidigare skeden av historien i en
gemensam europeisk kultur och de alltmera utvecklade nutida forbindelserna bor ses i detta
storre perspektiv. Ar 1999 gjorde den svenska regeringen emellertid en sarskild satsning pa
"Polen i fokus" for att "forstarka och vidareutveckla kontakterna l&nderna emellan”. Som en
forsta programpunkt besokte den svenska kulturministern i borjan av aret Auschwitz och
Birkenau. Besoket var i sig vardefullt och knot vl an till det officiella Sveriges engagemang
for Forintelsen och dess otaliga offer. Det var ocksa ett viktigt uttryck for det gemensamma
svenska och polska intresset att bekdmpa antisemitism och annan rasism. Med denna handling
visade den svenska regeringen bade forstaelse for vilken stor och smartsam fraga
antisemitismen &r i dagens Polen och insikt om hur viktigt det &r att alla de i Polen som
bekampar antisemitismen far stod i ambitionen att skapa ett mera harmoniskt samhélle och en

positiv bild av sitt land.

UPPSALA ¢ LUND

Referenser
Acta Sueco-Polonica, I-. Uppsala 1993-.

Cieslak, T.: Polska-Skandynawia w 19. | 20. wieku: szkice historyczne.Warszawa 1973.
De Laval, E.: Marskalk Pifsudski. Stockholm 1939.

26



Sverige och Polen i historiskt perspektiv

Depkin, L.. Worter-Buchlein, wie etzliche gebrauchliche Sachen auff Teutsch, Schwedisch,
Polnisch und Lettisch, zu benennen seyna. Riga 1705.

Hotel Ornskold: polsk dikt och debatt, 1-5. Stockholm 1984-89.

Jensen, A. & Ehrenpreis, M., red. : Polackerna (= Nationernas bibliotek 2). Stockholm 1918.

Slaski, K.: Tysigclecie polsko-skandynawskich stosunkéw kulturalnych. Warszawa, Krakow e

Gdansk 1977.
Stiernstedt, M.: Polsk revolution: nédvandig, patriotisk, obarmhartig, oblodig. Stockholm
1946.

Szymanski, J.: Polska-Szwecja: W cieniu wydarzen europejskich XIX i XX wieku/Polen och
Sverige i skuggan av Europas 1800-och 1900-talshistoria. Szwecja-Polska: Lata
rywalizacji i przyjazni/Polen och Sverige: Ar av rivalitet och vénskap, red. J.
Nicklasson-Mtynarska. Stockholm 1999, 50-67.

Topelius, Z.: Faltskarns berattelser, 1-5. Stockholm 1853-1867.

27



